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ScoutingCam Black 400 WiFi Solar

fotoputapka / kamera monitorujgca

Instrukcja obstugi
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Dziekujemy, Zze zdecydowali sie Panstwo na zakup kamery monitorujgcej BRAUN. Jest to cyfrowa
kamera przeznaczona do fotografowania i obserwacji dzikich zwierzat. W niniejszej instrukcji obstugi
opisany jest sposob obstugi i korzystania z produktu. Przed przystapieniem do uzytkowania kamery
nalezy zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Instrukcja zawiera dane referencyjne i najnowsze informacje, jakie byty dostepne podczas jej
przygotowywania. Zawarte w tej instrukcji ilustracje i informacje stuzg szczegétowemu zobrazowaniu
sposobu funkcjonowania kamery. Ze wzgledu na mozliwos$¢ zaistnienia niewielkich réznic miedzy
procesem projektowania a procesem produkcyjnym urzadzenia, niektére funkcje lub sposéb ich
obstugi moze nieco réznic sie od rzeczywistych parametréw.

Uwagi dotyczace uzytkowania

e Przed przystgpieniem do uzytkowania, do kamery nalezy wtozy¢ baterie. Do zasilania kamery
potrzebnych jest osiem baterii AA 1,5V, nalezy zwroci¢ uwage na ich prawidtowe utozenie.

e Jesli do zasilania stosujg Panstwo zasilacz sieciowy, nalezy go podtaczy¢ do gniazda DC na spodzie
kamery (stosowac zasilacz o parametrach 6V/DC 2A).

e Przed rozpoczeciem uzytkowania kamery nalezy sformatowac karte pamieci.

Do wspotpracy z kamerg nalezy stosowac karte pamieci SD co najmniej klasy 10 lub wyzszej.
Przed wtozeniem lub wyjeciem z kamery karty pamieci, urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.
Karte pamieci nalezy wktadac¢ w taki sposdb, aby styki karty byty skierowane ku dotowi.

Aby wyja¢ karte pamieci z kamery nalezy nacisng¢ na grzbiet karty i cofna¢ palec, blokada karty
zostanie zwolniona i karta wysunie sie.

e Po wielokrotnym uzyciu, wydajnos¢ karty moze sie pogorszyé. W takim pryzpadku nalezy
zastosowac nowg karte pamieci.

e Karta podczas dtuzszej pracy nagrzewa sie i to jest zjawisko prawidtowe.
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Elementy kamery

1. Lewa LED
4. Obiektyw
7. Prawy sensor PIR

10. Przetacznik komory baterii

13. Selektor W prawo
16. Gtosnik
19. Slot kart SD

3. Prawa LED

6. Lewy sensor PIR
9. Przycisk MENU
12. Selektor w Lewo
15. Selektor W dét
18. Gniazdo USB
21. Ztacze AV

2. Srodkowa LED

5. Gtéwny sensor PIR

8. Ekran LCD

11. Przycisk OK

14. Selektor W gore

17. Gniazdo zasilacza DC

20. Przetacznik (OFF/SETUP/ON)

Przycisk [/ Zigcze

Funkcja

Lewa LED

Fulsuje na zielono gdy lewy i prawy sensor PIR
wykryje ruch

Srodkowa LED

1. W trybie nastawien swieci na czerwono gdy
wykonywane jest manualne ujecie

2. Pulsuje na czerwono gdy nastawione jest
potgczenie WLAM ale potgczenia nie ma

3. Swieci, gdy polgczenie WLAN jest realizowane

Prawa LED

Pulsuje na niebiesko gdy gtdwny sensor PIR wykryje
ruch

Przycisk MENU

1. W trybie podgladu nacisniecie powoduje
wyswietlenie opcji Menu lub powrdt do
wczesniejszego punktu menu

2. W trybie odtwarzania powoduje wyswietlenie
Menu nastawien lub powrot do wczesniejszego
menu
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Przycisk OK

1. W trybie wideo lub foto krotki nacisniecie
powoduje wykonanie zdjecia lub rejestrowanie filmu
2. W trbie nastawien nacisngc w celu potwierdzenia
dokonanego wyboru

3. W trybie odtwarzania nacisngc krotko w celu
odtworzenia filmu lub zatrzymania odtwarzania

Selektor W gore

1. W trybie nastawien nacisngc krotko w celu
przejscia wyzej

2. Podczas nastawiania czasu lub hasta stuzy do
wybrania wartosci wyzej

3. Macisngc i przytrzymac przez 3 sek. aby w trybie
podgladu aktywowad WLAN, nacisngc krotko aby
dezaktywowac potgczenie WLAN

4. W trybie podgladu foto nacisnac krotko aby
przejsc do trybu podgladu wideo

5. W trybie odtwarzania nacisngc krotko aby przejsc
do innego pliku

Selektor W dot

1. W trybie nastawien nacisngc krotko w celu
przejScia nizej

2. Podczas nastawiania czasu lub hasta stuzy do
wybrania wartosci nizej

3. W trybie podglgdu wido nacisngc krotko aby
przejsc do trybu podgladu foto

4. W trybie odtwarzania nacisnac krotko aby przejsc
do innego pliku

Selektor W lewo

W menu nastawien nacisngc aby przejsc do
podmenu w lewo

Selektor W prawo

1. W menu nastawien nacisngc aby przejsc do
podmenu w prawo

2. W trybie odtwarzania nacisngc aby uruchomic
odtwarzanie, nacisngc ponownie aby zatrzymad
odtwarzanie

Przetgcznik

1. Ustawic przetgcznik w pozycji OFF aby wytgczyc
kamere
2. Ustawic w pozycji SETUP w celu dokonania

{OFF/SETUP/ON) nastawien kamery
3. Ustawic w pozycji ON aby wigczyC tryb czuwania
kamery

Slot kart SD Otworzyc obudowe i wiozyc karte SD stykami ku

dotowi do slotu po prawej stronie kamery

Gniazdo zasilacza DC

Stosowac zasilacz 6V aby zasilac kamere z sieci
energetycznej

Stuzy do potgczenia kamery z PC w celu

Gniazdo USB Sl

przeniesienia danych
Glosnik Stuzy do emisji diwieku

Otworzyc obudowe i podigczyc kabel AV do gniazda
Zigcze AV po prawe] stronie kamery aby odtworzyc zdjecia i

filmy na innym ekranie
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Nastawienia systemowe

1. Wiaczanie / Wytaczanie / Nastawienia systemowe

e Po wiozeniu baterii do kamery ustawi¢ przetacznik z pozycji OFF na pozycje SETUP, pozwoli to na
dokonywanie nastawien.

e Nacisng¢ MENU aby przetaczy¢ miedzy trybami wideo, foto, odtwarzanie i nastawienia (w podmenu
spowoduje to powrdt do poprzedniego poziomu menu).

e Nacisnag¢ OK w celu zapisania wybranych nastawien. W trybie foto i wideo nacisniecie OK spowoduje
wykonanie zdjecia lub filmu.

e Ustawic przetacznik w pozycji ON w celu wigczenia trybu czuwania kamery. W tym potozeniu w
kazdym trybie pracy wszystkie funkcje sg realizowane.

e Aby wytgczy¢ urzadzenie, przetacznik ustawi¢ w pozycji OFF. Ekran pozostaje wytaczony.

2. Tryby pracy

Kamera dysponuje trzema trybami pracy: Foto, Video, Foto i Video

e Tryb Foto

Wybra¢ jedng z dostepnych rozdzielczosci: 20MP, 16MP, 12MP, 8MP, 5MP, 3MP, 1MP. Im wyzsza
rozdzielczo$¢ tym wiecej szczegdtdw na zdjeciu. Jednak im wiekszy plik, tym wiecej miejsca zajmuje
na karcie pamieci.

e Tryb Video

Wybrac jednq z dostepnych rozdzielczosci: 3840x2160p, 2688x1520p, 1920x1080p, 1280x720p,
720x480p, 640x480p. Im wieksza rozdzielczo$¢, tym wiecej szczegdtéw zawiera plik. Jednak im
wiekszy plik, tym wiecej miejsca zajmuje na karcie pamieci.

e Tryb Foto - Video

W tym trybie kamera wykonuje najpierw zdjecie a nastepnie zaczyna rejestrowac film.

UWAGA: w celu oszczedzenia energii podczas rejestrowania ekran pozostaje wytgczony.

3. Zdjecia seryjne

Mozna wykonac jedno, dwa lub trzy zdjecia w jednej serii.

4. Dtugos¢ filmu

Dtugos$¢ sekwencji video miesci sie w zakresie od 3 do 59 sekund lub od 1 do 5 minut. Im dtuzszy
czas sekwencji wybierzemy, tym pozostaty czas pracy kamery bedzie krotszy. Standardowe
nastawienie fabryczne wynosi 5 sek.

5. Nagrywanie dzwieku

Tutaj mozemy nastawi¢ czy dzwiek ma by¢ nagrywany czy nie. Jesli funkcja jest wtaczona, dzwiek na
nagraniu wideo bedzie zarejestrowany, jesli funkcja pozostanie wytaczona, filmy bedq rejestrowane
bez dzwieku.

6. Opoznienie wykrywania ruchu

Ta funkcja umozliwia opdznienie wykrywania ruchu (5 do 59 sekund lub 1 do 60 minut). Im dtuzszy
czas opdznienia tym krotszy pozostaty czas rejestrowania. Podczas opdznienia sensor PIR nie
pracuje, dzieki czemu na karcie nie bedzie nadmiernie duzo danych.

7. Boczne sensory PIR

Dzieki tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowac boczne sensory PIR. Wybdr opcji ON
powoduje zwiekszenie zakresu wychwytywania ruchu, wybdr opcji OFF powoduje wytaczenie
bocznych sensoréw PIR.

8. Czulosé¢ PIR

Nastawianie czutosci gtdwnego sensora. Jesli pomieszczenie jest bardzo mate, nalezy wybrac¢ High
Sensitivity. W przypadku rejestrowania na zewnatrz w normalnych warunkach wybra¢ Medium
Sensitivity. Gdy warunki otoczenia majg duzy wptyw na ujecia (np. gdy jest zimno), nalezy wybrac
Low Sensitivity.
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9. Okres czuwania

Istnieje mozliwo$¢ nastawienia okresu czuwania kamery. Wybra¢ Monitor Period i za pomocg
przycisku OK wybrac opcje ON. Teraz mozemy nastawic czas startu i zakonczenia pracy kamery. Gdy
nastawienie to zostanie zakonczone, kamera bedzie aktywna codziennie tylko w tym wybranym
okresie czasu.

Uwaga: gdy ta funkcja jest aktywna, sensor PIR pozostaje wytaczony.

10. Ujecia poklatkowe

Ta funkcja umozliwia nastawienie interwatu ujec¢ poklatkowych. Mozna nastawi¢ godziny, minuty i
sekundy.

Uwaga: gdy ta funkcja jest aktywna, sensor PIR pozostaje wytaczony.

11. Jezyk

Kamea dysponuje kilkoma jezykami, w ktorych wyswietlane sg dane.

12. Data / czas

Ta funkcja umozliwia nastawienie daty i czasu. Wybrac opcje Data/Czas i nacisna¢ przycisk OK.
Spowoduje to wyswietlenie okna z mozliwoscig dokonania odpowiednich nastawien. Za pomocg
przyciskdw W goére / W dot mozemy dokonac nastawien wartosci, a wybrang wartos$¢ zatwierdzamy
przyciskiem OK, po czym przejdziemy za pomoca przyciskéw W lewo / W prawo do mozliwosci
nastawienia kolejnej wartosci. Mozna nastawi¢ odpowiadajacy format daty (RR, MM, DD; MM, DD,
RR; DD, MM, RR), oraz format czasu 12-to ub 24-ro godzinny.

13. Stempel daty

e Wybodr czasu i daty: na filmach i zdjeciach bedg naswietlane czas/data/temperatura

e Wybdr daty: na filmach i zdjeciach bedg naswietlane data/temperatura (nie bedzie czasu)

Gdy funkcja pozostaje nieaktywna (off) dane nie bedg naswietlane ani na filmach ani na zdjeciach.
14. Nastawianie hasta

e Tutaj mamy mozliwos¢ nastawienia hasta kamery. Funkcje nalezy aktywowac aby wprowadzi¢ 4-ro
znakowe hasto, ktére moze sie sktadac z cyfr 0-9 i liter A-Z.

15. Emisja dzwiekow

¢ Ta funkcja umozliwia wigczenie lub wytgczenie dzwiekéw emitowanych przez przyciski.

16. Format

e Ta funkcja stuzy do formatowania karty pamieci. Nalezy pamietaé, ze formatowanie usuwa
wszystkie dane z karty.

17. Numer seryjny

e Ta funkcja umozliwia nadanie kamerze jednoznacznej nazwy za pomoca 4-ro znakowej kombinacji
cyfr (0-9) i liter (A-Z). Uwaga: filmy i zdjecia bedq tylko wtedy oznaczone nazwg kamery, gdy
aktywujemy funkcje "Inage tag".

18. Przywrdécenie nastawien fabrycznych

e Ta funkcja przywraca standardowe nastawienia fabryczne kamery.
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19. Automatyczne wytaczenie WiFi

¢ Ta funkcja pozwala na nastawienie czasu automatycznego wytgczenia WiFi. Nacisng¢ OK w celu
wyswietlenia menu i nastawi¢ wartosé funkcji na 1, 3 lub 5 minut. Kamera automatycznie roztgczy
potaczenie WiFi i przejdzie do trybu czuwania lub powrdci do trybu nastawien.

20. WIFI SSID

e Ta funkcja umozliwia zmiane nazwy WLAN-SSID. Po dokonaniu zmiany nazwa WLAN-SSID zostanie
wyswietlona. Nasz smartfon moze teraz wyszukac te zmieniong nazwe WLAN-SSID.

21. Hasto WIFI

e Za pomocq tej funkcji nastawiamy hasto WLAN kamery. Po nastawieniu hasta z kamerg mozna sie
potaczy¢ tylko przy pomocy tego hasta.

22. Odtwarzanie

e Przestawic przetgcznik z pozycji ON do pozycji SETUP i nacisnac¢ selektor W prawo aby przejs¢ do
trybu odtwarzania. Za pomocgq selektroéw W gore / W doét wybrac film lub zdjecie i nacisngé OK.
Nacisnac¢ selektor W prawo w celu powrotu do trybu czuwania.

e W trybie odtwarzania nacisng¢ Menu w celu wyswietlenia menu nastawien.

e Aby usung¢ aktualny plik lub wszystkie pliki: nacisna¢ OK w celu wyswietlenia menu usuwania a
nastepnie usuniecia wybranych lub wszystkich plikow z karty pamieci. Aby usung¢ aktualny plik
nalezy wybrac¢ opcje "Delete current" lub wybrac opcje "Delete all" w celu usuniecia wszystkich
plikéw. Nastepnie nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru i nacisng¢ Menu w celu powrotu do
poprzedniej strony menu.

e Prezentacja slajdow: za pomocg tej funkcji odtwarzamy zdjecia w formie prezentacji slajdow. Kazde
zdjecie bedzie wyswietlane przez 2 sek. Aby zakonczy¢ prezentacje slajdow nalezy nacisng¢ OK.

e Ochrona przed zapisem: dzieki tej funkcji wtgczamy ochrone plikéw przed ich przypadkowym
usunieciem.

e Aby wigczyc¢ ochrone przed przypadkowym usunieciem aktualnego pliku nalezy wybraé "Current
Document Write-protect". W celu wiaczenia ochrony przed przypadkowym usunieciem wszystkich
plikéw nalezy wybra¢ "All Docment Write-protect".

e Aby wytaczy¢ ochrone przed przypadkowym usunieciem aktualnego pliku nalezy wybrac¢ "Unlock
Current Document". W celu wytgczenia ochrony przed przypadkowym usunieciem wszystkich plikdw
nalezy wybra¢ "Unlock All Docment".

Setting
Di:le current file B Wrie-protect current file

MODE Back 0K Select MODE Back (MOBE Back

23. Zdalne sterowanie przez Bluetooth do otworzenia potaczenia WLAN w celu potaczenia z
App

(1) Przed rozpoczeciem pracy z WLAN nalezy w przypadku smartfonéw z systemem Android
wyszukac¢ w Googl Play aplikacje Hunting Camera Super, $ciggna¢ te aplikacje i zainstalowac jg. W
przypadku smartfondéw z iOS wejs¢ do Apple Store, wyszukac¢ aplikacje Hunting Camera SUper,
$ciagnac ja i zainstalowac.

(2) Zeskanowac za pomocg smartfona nastepujacy kod QR aby Sciggna¢ aplikacje Hunter Camera
Super.
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(3) Wiaczanie funkcji Bluetooth.

Wiaczy¢ funkcje Bluetooth w smartfonielub uruchomié aplikacje Hunter Camera Super i klikng¢
polecenie "The first step is to turn on Bluetooth WiFi" (Pierwszym krokiem jest wtaczenie Bluetooth
WiFi). Pojawi sie komunikat "Turn on Bluetooth to allow "Hunter Camera Super" to connect
accessories" (Wtacz Bluetoth aby zezwoli¢ Hunter Camera Super potaczenie z akcesoriami). Wybrac
"Settings" (Nastawienia) aby przejs¢ bezposrednio do ustawien Bluetooth smartfona i tu aktywowac
funkcje Bluetooth. (Uwaga: do tej procedury Bluetooth pozostaje nieaktywne).

Hunting Camera Super Hunting Camera Super

Access and save photos and files on
g device
Access location info funtng Camars Suoerl 2
Deny Deny
Once Allow all the time
Allow only while using the app Allow only while using the app
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(4) Otwarcie potaczenia WLAN

W celu manualnego wigczenia WLAN nacisngc i przytrzymac przez 3 sek. selektor W goére, zaswieci
sie kontrolka LED. Zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat WIFI:

WIFI
Wait for connection

S51D:Hunting Cam
Password: 12345678

(5) Bluetooth otwiera WLAN aby potaczy¢ kamere:

W trybie nastawien lub wiaczenia dotkng¢ w aplikacji na smartfonie "Connect Camera" (Potacz
kamere), nastepnie dotkng¢ "Bluetooth opens WiFi at the first step" (Jako pierwszy krok Bluetooth
otwiera WiFi) i wigczy¢ Bluetooth. Wybra¢ nazwe Sulong xx:XxX:xx:xX:xx:xx (12-to znakowy X to
losowo wygenerowany adres MAC) i wybra¢ odpowiednig nazwe Bluetooth. W tym miejscu mozna
wybracé: "Bluetooth to turn on WiFi" (Bluetooth aby wtgczy¢ WiFi), "Modify Bluetooth name" (Zmiana
nazwy Bluetooth) lub "Cancel" (Poniechaj).

1) Jesli wybierzemy "Bluetooth to turn on WiFi" (Bluetooth aby wtaczy¢ WiFi), smartfon przejdzie do
strony potaczenia WLAN. Nalezy wyszukac¢ nazwy WLAN kamery i wprowadzi¢ oryginalne hasto:
12345678. Po skutecznym potaczeniu zostanie wyswietlona strona kamery. Aplikacja pracuje, gdy
dotkniemy polecenia "Back" (Wro¢).

2) Wybra¢ "Modify Bluetooth name" (Zmiana nazwy Bluetooth) i nastepnie "Modify Device Name"
(Zmiana nazwy urzadzenia). Mozna wprowadzi¢ 10 liter lub cyfr, jednak sufix MAC nazwy Bluetooth
nie mozna zmienic.

3) Wybrac¢ "Cancel" (Poniechaj) aby wrdci¢ do strony Bluetooth.

Uwaga: po skutecznym potgczeniu ekran kamery przejdzie na ok. 3 minuty w stan ochrony ekranu;
gdy dziatanie powrdci, nalezy nacisngé¢ dowolny przycisk kamery w celu ponownego wigczenia ekranu
kamery.
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Bluetooth WLAN
Bluetooth [ o) WLAN
A s WLAN assistant

AVAILABLE DEVICES o q IS | R

(B Rarely used devices (1)
Add netwark

additional settings

Additional settings

WIFI

Hunfing
Hunting FFI0c 00 11:BOLER
FFI0:00:11:80:E4 Wait for connection

WiFi is on___[14 Sec)
Turmn on WiFi 1 Ghrurne Sy et VAR g of the comers SSID:Hunting Cam

B3 Eewien

A M KT Password: 12345678

oy Slsiooth ame e
Modify Bluetooth name m

Scan Bluetcoth Scan Bluetooth

24. W aplikacji widoczny jest podglad zdjecia na zywo, mozemy fotografowaé, rejestrowac filmy,
mozemy dokonywac zmiany nastawien menu. Mozemy odtwarzac¢, sciggac lub usuwac pliki, a
$ciggniete pliki mozemy w albumie aplikacji wyswietla¢ lub pojedynczo usuwac.

25. Wyjscie z WLAN

Sposob 1: dotkngé przycisk "Back" (Powrét) w lewym gérnym rogu aplikacji aby wyswietli¢
komunikat "Turn off the camera" (Wytacz kamere). Wybra¢ polecenie "Cancel" (Poniechaj) w celu
powrotu do menu aplikacji. Dotkng¢ polecenie "Connect the camera" (Potaczy¢ z kamerg), aby
potaczy¢ kamere z aplikacjg. Dotkna¢ polecenie OK w celu opuszczeni i zamkniecia aplikacji i
potaczenia WLAN. Kamera powréci do podgladu obrazu.

Sposdb 2: Nacisngc przycisk kamery W gore aby zakonczy¢ potaczenie WLAN. Kamera powroci do
podgladu obrazu, kontrolka LED zgasnie. Jednoczes$nie aplikacja opusci strone potaczenia.

WIFI

connection

SSID:Hunting Cam Confirm connection
Password: 12345678 Current WLAN can not access the

Internet and there are other WLAN
networks can be connected nermally,
do you want to switch?

Keep Switch network
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26. Po zakonczeniu pracy z aplikacjg nalezy wyjs¢ z aplikacji oraz wy%qczyc WLAN i Bluetooth w
smartfonie. W efekcie tego kamera przejdzie do trybu ON lub SETUP.
27. Jesli kamera wigczy WLAN lub jesli po zakonczeniu uzytkowania zapomnimy wytgczy¢é WLAN,
kamera takze zostanie odtgczona. Po osiggnieciu wczesniej nastawionego czasu automatycznego
wytaczenia WiFi "Automatic WIFI off" kamera automatycznie wytgaczy WLAN i przejdzie do trybu ON
(Czuwanie) lub SETUP.
TRYBY PRACY
1. Instalacja kamery
W trybie Test mozemy ustali¢ optymalny kat dla ujec i obszar zasiegu kamery.
e Podczas kalibracji LEDy sensoréw PIR stuzg pomocg
e Kalibracji pozycji kamery dokonujemy w sposdb nastepujacy:
1.1 Przymocowac kamere do drzewa lub innego obiektu na wysokosci 1 - 2 metry i wycelowac
urzadzenie tak, aby obiektyw kamery skierowany byt w oczykiwanym kierunku.
1.2 Gdy kontrolka LED odpowiedniego sensora PIR zaswieci sie, oznacza to, ze czujnik wykryt ruch.
W ten sposdb mozna ustali¢ najbardziej odpowiednig pozycje zamocowania kamery.
1.3 Kontrolka LED zaswieci sie tylko gdy sensor w trybie Test wykryje ruch. W trybie czuwania
kontrolka LED nie zaswieci sie.
1.4 Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby praca kamery nie byta niepotrzebnie zaktécana, nalezy takze
unikac bezposredniego $wiecenia stonca na elementy optyczne i sensory kamery.
2. Tryb normalny
e W tym trybie, gdy przetacznik trybdw jest ustawiony w pozycji ON, kamera zostanie uruchomiona
przez sensor i przejdzie do trybu Live (Na zywo). Po 5 sek. kontrolka LED wytaczy sie, kamera
zacznie samodzielnie pracowac i przejdzie do trybu Standby (Czuwanie). Gdy w obszarze zasiegu
kamery zostanie wykryty ruch przez sensor PIR, kamera zostanie aktywowana. Gdy ruch jest nadal
kontynuowany i znajduje sie w obszarze zasiegu gtdwnego sensora PIR, kamera wykona zdjecia i
filmy. Gdy ruch zaniknie, kamera wyfaczy sie i przejdzie do trybu czuwania.
3. Tryb nocny
¢ W nocny podczerwone LED wigczg sie automatycznie. Zakres podczerwonych LED wynosi od 3 -
20m. Jesli obiekt znajdzie sie zbyt blisko kamery, moze doj$¢ do przeswietlenia.
e W trybie nocnym zdjecia sq mozliwe tylko czarno-biate. Podczas dtuzszego rejestrowania filmu,
niski stan baterii moze powodowac utrate stabilnej pracy kamery. Dlatego gdy baterie sq stabe, lepiej
nie rejestrowaé w nacy filméw.
Uwaga: Podczas pracy kamery w nocy przy stabych bateriach zuzycie energii zwieksza sie ze
wzegledu na emisje podczerwieni. Praca kamery na zasilaniu o niskiej pojemnosci mocno wptywa na
utrate stabilnosci kamery. Urzadzenie w takiej sytuacji nie moze wykonac¢ zadnego zdjecia ani filmu
lub jesli takie sie uda, to jest ono zbyt ciemne. Takie zjawisko nie dotyczy zdje¢ lub filmow
wykonanych w $wietle dziennym.

PRZENIESIENIE ZDJEC/DANYCH

1. Potaczenie TV

Aby wyswietli¢ filmy na zewnetrznym monitorze nalezy postepowac w sposdéb nastepujacy:

e Wigczyc telewizor i potacyz¢ go kablem AV z kamerg

e Wiaczy¢ kamere i ustawic przetgcznik w pozycji SETUP

e Po skutecznym potaczeniu kamera przejdzie do trybu odtwarzanie, ekran kamery pozostanie czarny
a ostatnio wykonane zdjecie pojawi sie na ekranie telewizora.

2. Potaczenie kamery z komputerem w celu $ciggniecia zdje¢ i filméw na dysk

e Gdy kamere potaczymy z PC, urzadzenie przejdzie do trybu zewnetrznego nosnika danych i jako
taka bedzie widoczna w folderze Méj (Ten) komputer. Zdjecia i filmy znajdujg sie w folderze
"DCIM/100MEDIA". Teraz pliki mozna przekopiowa¢ na dysk komputera.
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UWAGA: nie odtaczac kabla podczas transmisji danych, w przeciwnym razie dojdzie do utraty
danych. Jezli pliki $ciagamy poprzez podtaczenie karty pamieci do PC, wowczas nie nalezy wyciggac
karty podczas transmisji danych. Pomoze to unikng¢ utraty danych.

Dane techniczne

Ekran LCD 2,.4"

Rozdzielczosc kamery  |4MP

Obiektyw F2.5; kat widzenia 90°

Rozdzielczosé foto 24MP, 20MP, 16MP, 12MP, 8MP, 5SMP, 3MP, 1MP

2840x2160p, 2688x1520p, 1920x1080p, 1280x720p,

Rozdzielczosc wideo 720x480p, 640x480p

Format foto/wideo JPEG [/ AVI
angielski, chinski, niemiecki, francuski, wtoski,

Jezyki menu hiszpanski, portugalski, holenderski, japonski,
dunski

Karta microSD do 32GB

Port USB use 2.0

DC zasilacz zewnetrzny 6V/2A

Mikrofon tak

Glosnik tak

Uwaga: Dane techniczne oraz wyglad produktu zostaty sformutowane zgodnie z aktualnymi
informacjami dostepnymi podczas tworzenia tej instrukcji i mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

PANEL SOLARNY
e Gdy oswietlony stoncem, taduje akumulator
e Akumulator moze by¢ tadowany zasilaczem zewnetrznym
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1. Wejscie DC (zsilacza)

j 2. Kontrolka LED

5 3. Wyjscie DC (typ C)

m 4. Panel stoneczny
4 5. Zamkniecie
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1. Wejécie DC: taduje modut stoneczny przez zasilacz (12V/1A, @ 2,5mm/0,65MMW)

2. Wyjscie DC: wyjscie zasilacza DC do kamery (typ C, na goérnej czesci kamery)

3. Kontrolka LED: gdy akumulator jest tadowane przez zasilacz, $wieci na czerwono. Gdy
akumulator jest w petni natadowany, kontrolka gasnie. Gdy akumulator jest tadowany przez panel
stoneczny kontrokla $wieci na niebiesko. Gdy akumulator jest w petni natadowany, kontrolka gasnie.
4, Panel stoneczny: gdy $lonce $wieci na panel, energia $wietlna zostaje zamieniona na prad, co
umozliwia tadowanie akumulatora.

5. Zamkniecie: wycelowac¢ pozycje zamkniecia i nacisng¢ modut stoneczny na dét. Zamkniecie
automatycznie zatrzasnie sie. Aby zdja¢ panel, nalezy nacisng¢ przycisk zamkniecia.

Instalacja

e Zwroci¢ uwage, aby liscie, gatezie lub tp. nie zataniaty dostepu storica do panelu. Najlepiej
zainstalowaé kamere z panelem w otwartej przestrzeni.

e Kabel taczacy modut solarny z kamerg wigczy¢ do gniazda Wyjscie DC panelu i Wejscie DC
kamery.

e Jezeli ztacza panelu nie s uzywane, nalezy je zatkac silikononwymi zaslepkami w celu
zabezpieczeniami ich przed wilgocig, kurzem lub tp.
Dane techniczne

Produkt: Panel stoneczny - Powerbank

Wejscie DC: 12V/DC

Wyjscie DC: 6,0V/DC, maks. 2A (Typ-C)

Pojemnosé: 2500mAh

Ochrona przed przetadowaniem i roztadowaniem: Tak
Standard ochrony: IP65

Temperatura pracy: -20°C do +60°C

Wymiary: 97x70x43mm

Uwaga: Dane techniczne oraz
wyglad produktu zostaty
sformutowane zgodnie z aktualnymi
informacjami dostepnymi podczas
tworzenia tej instrukcji i moga
zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Wyjasnienie dotyczace certyfikatu CE

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia natozone na urzadzenia elektroniczne
odpowiednio do wymogow zwigzanych z oznakowaniem CE. Ograniczenia te maja na celu
zapewnienie racjonalnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami instalacji domowych.

Widoczne na produktach i ich opakowaniach lub/i w dotgczonych dokumentach symbole
oznaczaja, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie mogg by¢ wyrzucane
razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie muszg by¢ traktowane szczegdlnie, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, ktére
nakazujg ich odpowiednig obrdébke, odzysk i recykling. Po wprowadzeniu do krajow
cztonkowskich, prywatni uzytkownicy mogg na obszarze UE oddac* nieodptatnie swoje
zuzyte urzadzenia elektryczne / elektroniczne oraz baterie i akumulatory w oznaczonych
miejscach zbidrki. W niektérych krajach lokalne placéwki handlowe przyjmujg zuzyty
sprzet przy zakupie nowego sprzetu.

* Prosimy pytac lokalne wiadze o szczegdtowe informacje. Podczas usuwania tego
produktu mozecie Panstwo pomac upewnic sie, ze ten odpad zostat poddany niezbednej
obrdbce, odzyskowi i recyklingowi. To zapobiegnie potencjalnym negatywnym efektom
(dziataniu) na s$rodowisko i zdrowie ludzi, ktére moze wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z odpadami.

C€ RHS

COMPLIANT

E Informacje dla uzytkownika o zbieraniu i utylizacji starych urzadzen i baterii.
-
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